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1. OBJECTIFS ET CONTENU

Ce cours sera 'occasion d’explorer la variété de la littérature médiévale de langue francaise. A une époque
ou la frontiere entre les genres n'est pas clairement définie, la tension entre fable et estoire permet aux
auteurs de se réclamer d’une source fiable, d'une auctoritas, tout en prenant de grandes libertés par rapport
a celle-ci. A travers la lecture d’ceuvres intégrales et d’extraits, seront étudiés les points suivants :

1. La question du genre au Moyen Age, entre renouvellement des formes existantes et création d’'un
nouveau genre, le roman.

2. Les trois matiéres qui composent le corpus médiéval, celle de France, celle de Rome et celle de
Bretagne.

3. L'auteur médieval comme héritier, passeur et recréateur.

Le cours s’appuiera sur la lecture et sur 'analyse de textes en traduction, avec textes en francais médiéval
en regard : aucune compétence particuliere au sujet des langues anciennes n’est donc requise.

2. BIBLIOGRAPHIE
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Ces lectures sont obligatoires et des matériaux complémentaires seront mis a disposition dans StudiUM.

3. EVALUATION

Un travail de recherche : 15 %
Une analyse de texte : 25%
Un examen final : 60 %



